
 

 

 

Zugang in die Quarantäne / Access to the quarantine 

Die Quarantäne befindet sich im 5. Stockwerk und kann über den Lastenaufzug (UG bis 5. Etage) oder über das Trep-

penhaus 1 erreicht werden. / The quarantine is located on the 5th floor and can be reached via the freight lift (base-

ment to 5th floor) or via staircase 1. 

Wenn Sie den Quarantänebereich betreten / When you enter the quarantine: 

   

   
 

Wenn Sie den Quarantänebereich verlassen / When you leave the quarantine: 

   

 

 
 

 

1. Lassen Sie Ihre Schuhe und voluminöse 
Oberbekleidung vor der Tür der Hygiene-
schleuse. / Leave your shoes and bulky outer-
wear outside the door of the hygiene lock. 
 

2. Legen Sie Ihre gesamte Kleidung in einen 
der Spinde. / Put all your clothes in one of the 
lockers. 

 
 

3. Desinfizieren Sie Ihre Hände. / Disinfect your hands. 
 
4. Tragen Sie Ihren Namen und Datum im Eingangsbuch 
ein. / Enter your name and date in the entry book. 
 
5. Legen Sie eine Einwegunterhose, Socken, (Shirt,) Overall, 
Gummischuhe, Haarnetz, Maske und Handschuhe an. 
Handschuhe desinfizieren. / Put on disposable underpants, 
socks, (shirt,) overall, rubber shoes, hair net, mask and 
gloves. Disinfect gloves. 
 

6. Nehmen Sie keine Gegenstände mit. Schreibutensilien 
und eine Schlüsselkarte, um die Haltung zu verlassen befin-
den sich drinnen. / Do not take any objects with you. You 
will find writing utensils and a key card for exiting inside. 
 
 

7. Öffnen Sie mit der Schlüssel-
karte die Schleusentür. Die Karte 
verbleibt in der Tierhaltung! / 
Open the door with the key card. 
The card remains in the animal en-
closure! 
 
 

8. Legen Sie die Schutzkleidung in die vor-
gesehenen Behälter und desinfizieren Sie 
Ihre Hände. Einwegartikel werden ent-
sorgt. / Place the protective clothing in 
the containers provided and disinfect 
your hands. Throw away disposables. 
 
 

10. Duschen Sie vollständig in-
klusive Haarwäsche! (Insofern die 

Quarantäne im Rahmen des Wochen-
enddienstes betreten und das Institut 
anschließend sofort verlassen wird, ist 
ein Duschen in der Schleuse nicht zwin-
gend. Die Experimentalhaltung darf in 
jedem Fall erst wieder am nächsten 
Tag und nach duschen und Kleidungs-
wechsel betreten werden!). /  

Shower completely, including 
washing your hair! (If the quaran-

tine is entered as part of the weekend 
service and the institute is left immedi-
ately afterwards, showering in the lock 
is not mandatory. In any case, the ex-
perimental area may only be re-en-
tered the next day and after showering 
and changing of clothes). 

 
 

 


